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B O ¥ v ik ( Export Licence)

Hrde N RILFE H OV ATE

EXPORT LICENCE OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
No. 0177985
1. HOw 2. HEHFANHES
Exporter Export Licence No.
3. RBA 4. B OFAHER B A
Consigner Export Licence Expiry Date
5. RBHX 6.# N
Terms of trade Country Region of Purchase
1. 8RS 8. IAHFA
Contract No. Payment Conditions
9. X0 10. BRI H R
Place of Clearance Mode of Transport
11. R &K 12. BB
Description of goods Code of goods
13. 3048 K% 14. B 15. & 16. B4 (USD) |17. BME(USD) | 18. BfHHTET
Specification Unit Quantity Unit price Amount 7 Amount in USD
19. @it
Total

21. RV RS R
20. & Issuing Authority’s Stamp & Signature
Supplementary Details 2. RiEH#

Licence Date
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58290\ 45 ( Sales Confirmation)

HEHINS
SALES CONFIRMATION 45 No.

H 3 Date
EH ‘
Buyer:
Huht
Address: L
Hi§ R
Tel . Fax.
B LW FBARE PO IT L A&BHINT:
The undersigned Sellers and Buyers have agreed to close the following transaction according to the
terms and conditions stipulated below :

Y BHREANE n B L & W
NAME OF COMMODITY AND SPECIFICATION QUANTITY UNIT PRICE AMOUNT

BIE
TOTAL VALUE

¥
SHIPMENT

sk aAF
PAYMENT

2k
PACKING

e 3k
MARKS & NOS.

RE
INSURANCE

X7 () T (BE)
THE BUYER THE SELLER



0 BlEmR
(Advice of Arrival of Imports)

AR BISE R
ADVICE OF ARRIVAL OF IMPORTS
HEX SR FIE B AT
ERAAT

CHINA FOREIGN TRADE
TRANSPORTATION CORP

CHONGQING BRANCH
BRRE (AXRBAREHEARES) #uk: B
Note No. : (Note No. is used for inquiry) Address Tel ;
EWMIA
#Ong EHRESH
Import Port Means and Number
of Conveyance

#HOAH _ RAHFE(FR) RENBHE

Import Date Nature/Mode of Trade B/L or Waybill No.

BERN "o EH(HIX) Buh

Operating Agency Place & Country of Receipt Destination

THHER] FrEH (HX)

Sold To Point & Country of Origin

Wtk By
Consignee

AREO S SMCRER

No. of Contract/ Agreement Sources of Foreign Currency
MR LS 9 ER TS EE(TR) FE(TR)
Shipping Numbers & Kind Gross Weight Net Weight
Marks - of Packages (kg) (kg)



Deadline for Demanding Compensation

(& Quantity WA #% Pri
BXEHHRHHRS f@ﬁ,ﬁ&ﬁ% = i
Customs No. escription & I::Xiy) By B
& No. of Goods Quantity Unit Unit P. Total P.
RYBERIER W 55 2o BRI B SR

Acceptance Check Result

Instructions to Examine & Receive Goods

1. MR RB SRR SEEAR, S RKS R ES RS E L
EARFEES RS AKTITH, 77 60 b 75 X f R Rt E, AIER]
A& —RERTRBYIWI-ERFXITHA R MSIRE, HFRAIE
— 4, B R D BT A A E R ESME K RN

Where there is disagreement of specifications or functions,low quality,dam-
age , shortage or other disagreement to the contract or agreement due to the
foreign consigner(s) , please apply to the local commodity inspection and
testing bureau for certifications immediately and such an original certificate
and a copy thereof shall be mailed, at the latest, seven days before the dead-
line to the ordering company to claim damages from abroad, and one copy
thereof shall be mailed to our corporation,otherwise a cable shall be sent to
the ordering company to ask the foreign exporter to extend the deadline of
claim.

2. MRHBHETHRK, BEANBARMRT (B T —R)KRER
B, S EREUEAFARRRAARE, HFRAE.

Where discovering there is damage occurring on passage, please examine
and investigate it with the local branch ( county-level or city-level) of the
China People’s Bank ,and make and sign a report and submit the original to
the People’s Insurance Company to claim damages while a copy thereof shall

be sent to our corporation.
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